
A2.15.2 Vergangenheitszeiten im Überblick (Perfekt & Präteritum) 
Panoramica dei tempi del passato (Perfekt e Präteritum)

 

Con Perfekt e Präteritum descriviamo eventi nel passato. Indicazioni
temporali come „gestern, letzte Woche, früher" aiutano a scegliere la forma
corretta.

Vergangenheit
(Passato)

Wann verwenden (Quando si usa) Beispiel (Esempio)

Perfekt (Perfekt)

Alltag, mündlich, Erlebnisse,
kürzliche Handlungen (Vita
quotidiana, orale, esperienze, azioni
recenti)

Ich habe mich über das Gesetz informiert. (Mi
sono informato/a sulla legge.)

Präteritum (
Präteritum)

Texte, Berichte, Erzählungen,
historische Ereignisse (Testi,
resoconti, racconti, eventi storici)

Die Präsidentin erklärte die neuen
Maßnahmen. (La presidente spiegò le nuove misure.)

Beide kombiniert (
Entrambi combinati)

Situation beschreiben + Ereignis
erzählen (Descrivere la situazione +
raccontare l’evento)

Während wir über das Parlament sprachen,
hat der Präsident das Gesetz erklärt. (Mentre
parlavamo del parlamento, il presidente ha spiegato la
legge.)

 

1. Traduci e scegli la risposta corretta 

1. Gestern ________________ ich online über die Wahl in meiner Stadt abgestimmt.   (Ieri ho votato online
per le elezioni nella mia città.)  

a.   bin  b.   hatte  c.   habe ich  d.   habe

2. Früher ________________ meine Kollegin immer dieselbe politische Partei.   (In passato la mia collega
votava sempre lo stesso partito politico.)  

a.   wählte  b.   hat gewählt  c.   wählte sie  d.   wählen

3. Als wir im Parlament waren, ________________ der Präsident das neue Gesetz.   (Quando eravamo in
parlamento, il presidente spiegò la nuova legge.)  

a.   erklärt  b.   hat erklärt  c.   erklärte  d.   erklären

4. Während wir über Demokratie sprachen, ________________ die Präsidentin die neuen Maßnahmen
erklärt.   (Mentre parlavamo di democrazia, la presidente ha spiegato le nuove misure.)  

a.   ist  b.   hatte  c.   hat  d.   erklärte

1. habe 2. wählte 3. erklärte 4. hat

2. Riscrivi le frasi (QR: IA+) 

1. Gestern (gehen) ich zum Bürgeramt und (beantragen) einen neuen Ausweis.
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____________________________________________________________________________________________________
(Ieri sono andato all’anagrafe e ho richiesto un nuovo documento d’identità.)

2. Im Bericht (stehen): Die Präsidentin (erklären) die neuen Maßnahmen.
____________________________________________________________________________________________________
(Nel resoconto c’era scritto: La presidente dichiarò le nuove misure.)

3. Letzte Woche (telefonieren) ich mit meiner Versicherung und (fragen) nach den Kosten.
____________________________________________________________________________________________________
(La settimana scorsa ho telefonato alla mia assicurazione e ho chiesto informazioni sui costi.)

4. In der Zeitung (lesen): Die Polizei (suchen) den Zeugen und (finden) wichtige Hinweise.
____________________________________________________________________________________________________
(Sul giornale lessi: La polizia cercò il testimone e trovò indizi importanti.)

1. Gestern bin ich zum Bürgeramt gegangen und habe einen neuen Ausweis beantragt. 2. Im Bericht stand: Die Präsidentin
erklärte die neuen Maßnahmen. 3. Letzte Woche habe ich mit meiner Versicherung telefoniert und nach den Kosten gefragt.
4. In der Zeitung las ich: Die Polizei suchte den Zeugen und fand wichtige Hinweise.
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